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SUECIA »
F. de Klercker.

() Lista de los Estados que han firmado el Protocolo
de reforn}a del 4 de mayo de 1949:

NQTA: Hasta el 23 de junio de 1950. Por lo que
respecta a los Estados que firmaron “bajo reserva de, acep-
tacién”, véase: “Firmas, aceptaciones, adhesiones, etc,
las convenciones y convenios multilaterales para los cua-
les el Secretario General ejerce las funciones de deposi-

, tario”—(Publicaciones de las Naciongs Unidas. Numero
de venta: 1949. V.9.—15 de noviemhrs de 1949),

Australia -

Bélgica /
Brasil

QCanadi

Ceylén \
Chile ‘

China

Cuba

Dinamarca

Egipto )
Estados Unidos de América

Finlandia

Francia

India

Iraq

Iréan

Luxemburgo

Noruega

Pakistan

Paises Bajos

Reino Unido de la Gran Bretafia ¢ I.rlanda del Norte
Suiza

Checoeslovaquia

Turquia

Yugoeslavia.

(d) Fuente:

£l texto de la Convencién Internacional relativa a la
represion de la trata de blancas fue publicado en francés
por el Gobierno Francés. (Véase “Ministerio de Negocios
Extranjeros. Documentos diploméiticos, segunda Conferen«
cia Internacional para ja represién de la trata de blancas,
18 de abril a 4 de mayo de 1910”).

B8 600000 aiseetstercsestarsesresssveesesessssatoeesnosonnes

Que la preinserta Convencién fue aprobada por la M.
Camara de Senadores del Congress de la Uniéon el dia
veintinueve de diciembre de mil novecientos cincuents y
cuatro, seglin Decreto publicado en el “Diario Oficial” del
veintiocho de febrero de mil novecientos cincuenta y cinco.

Que el Instrumento de Adhesién fue depositado ¢l dia
veintiuno de febrero del presente afio ante la Secretaria
General de las Naciones Unidas en la cludad de Nueva
York, N. Y., Estados Unidos de América.

A}

En cumplimiento de lo clispuesto/por la Fraccién I del

Articulo 89 de la Constitucién Politica de los Estados Uni-
dos Mexicanos, y para su debida publicaciéon y observanx
cia, promulgo el presente Decreto en la residencia del Po-
der Ejecutivo Federal, en la ciudad de México, a los die-
ciséis dias del mes de mayo de mil noviecientos cincuenta
y seis—Adolfo Ruiz Cortines,—Rubrica.—El Subbcretario
de Relaciones Exteriores, José¢ Gorostiza.—Rubrica,

CONVENIO Internacional con el fin de asegurar una pro-
teccion efeotiva contra el Trafico Criminal conocide
bajo el nombre de Trata de Blancas.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dices
Estados Unidos Mexicanos.—Presidencia de la Repubhca. K
ADOLFO RUIZ CORTINES, Presidente Constitucional de

los Estados Unidos Mexicanos a sus habitantes, sabed:

Que a los dieciocho dias del mes de mayo de mil no-
veclentos cuatro, se firmé en la ciudad de Paris, Francia,
por medio de Plenipoténciarios debidamente autorizados al
efecto, un Convenio Infernacional.con el fin de asegurar
una proteccion efectiva contra el trafico criminal conocido
bajo el nombre de “Trata de Blancas”, cuyo texto en ese
pafiol ¥y cuya forma modificados por el Protocolo de Lake
Buccess, Nueva York, Estados Unidos de América del cuairo
de mayo de mil novecientos cuarenta y nueve, son los si=
guientes: !

y
CONVENIO INTERNACIONAL CON EL FIN DE ASEQUsw

RAR UNA PROTECCION EFECTIVA CONTRA Bk

TRAFICO CRIMINAL CONOCIDO BAJO EL NOMBRH#

DE “TRATA DE BLANCAS”.

Firmado en Paris el 18 de mayo de 1§04, y enmendada
por el Protocolo firmado en Lake Success, Nueva York, d
4 de mayo de 1949.

(Los Eatados representados)

...deseosos de asegurar & las mujeres mayores, de Ias
que s¢ ha abusado o se les ha forzado, como & las muje«
res y muchachas menbres uns protecciéon efectiva contra
el trafico criminal conocido bajo el nombre de “Trata de
Blancas” han resuelto celebrar un Convehio con el fin de
tomar las medidas pertinentes para lograr este objetivo §
han designado como Plenipotenciarios suyos, a saber: »
.

5 -

(Nombres de los Plenipotenciarios)... ~

Quienes habiendo cambiado sus plenos poderes, enconw
trados en buena y debida forma, han convenido en Iag
disposiciones siguientes: -

ARTICULO PRIMERO

Cada Gobierno contratante se compromete & estable-
cer o designar a una Autoridad encargeda de centiralzar
todos los datos acerca de la contratacion de mujeres
muchachas con el fin de darlas a la vida depravada en
extranjero; esta autoridad tendr& facultad paras tener eo-
rrespondencia directa con el servicio similar establecido em
cada uto de los demas estados contratantes.

ARTICULO 2

1
.

Cada uno de los Gobiernos se compromete a hacer ejerd
citar una wvigilancia con el fin de investigar, particulare
mente en las estaciones ferroviarias, los puertos de embar=
que, ¥, ya en el trayecto, & los que conducen a mujere&
y muchachas destinadas a la vida depravada. Se dirigirdn
instrucclones en este sentido a los funcionarios o & todas
las demés personas que tengan autoridad en este sentido
para procurar, en los limites legales, todos los datos de
naturaleza suficiente para llevar al descubrimiento de un
trifico criminal.

Ls legada de peraann que parezcan evidentemente sew
autores, complices o victimas de tal trafico se sefialard, en
Su caso, sea a las autoridades del lugar de destino, sea » los
Agentes Diplomaticos o Consulares interesados, sea & todas
las demas autoridades competentes.

" ARTICULO 3 =

Los Gobiernos se comprometen a hacer recibir, cuando
se dé el caso y dentro de los limites legales, las declaray
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ciones de mujeres o muchachas de nacionalidad extranjera
que se entregan a la prostitucién, con el fin de establecer su
identidad y su estado civil e investigar quién las hizo to-
mar la determinacién de dejar su pais. Los datos recogi-
dos se comunicaran a las Autoridades del pais de origen de
dichas mujeres o muchachas, con el fin de su repatriacién
eventual,
\
Los Gobiernos se comprometen, dentro de los limites
legales ¥ en la medida que se pueda, a confiar de manera
provisional y con el fin de una repatriacién eventual a las
victimas de un trafico criminal cuando estén carenfes de
recursos, a instituciones de asistencia publica o privada ¢
& particulares que ofrezcan las garantias necesarias.

Los Gobiernos se comprometen también, dentro de los
limites legales y en-la medida que sea posible, a enviar
& su pais de origen a aquellas mujeres o muchachas que
pidan su repatriacién o que hayan sido reclamadas por
personas que tengan autoridad sobre ellas. La repatriacién
golamente se efectuara después que haya habido entendi-
miento acerca de la identidad y la nacionalidad, asi como
acerca del lugar y la fecha de llegada a las fronteras. Cada
pais contratante facilitara el paso por su territorio.

La correspondencia relativa a las repatriaciones, se ha-
%4, en lo posible, por vig directa.

ARTICULO 4

En caso de que la mujer o mucnacha que deba repa-
triarse no pudiese reembolsar ella misma los gastos de su
transferimiento y que no tuviese ni marido, ni parientes,
ni tutor que pagasen por ella, los gastos ocasionados por la
repatriacién correran por cuenta del pafs sobre cuyo te-
rritorio reside ella, hasta la siguiente frontera o puerto de
embarque en direccién del pais de origen y por cuenta del
pais de origen por el resto.

ARTICULO 5 ¢

Debido a las disposiciones de los articulos 3 y 4 de
mds arriba, no quedan derogadas las Convenciones, par-
ticulares que pudiesen existir entre los Gobiernos contra-
tantes.

-ARTICULO 6

Los Gobiernos contratgntes se comprometen, dentro de
fos limites legales, a ejercer «n lo posible una vigilancia de
las oficinas o agencias que se ocupan €e la colocacién de
mujeres o muchachas en el extranjero. ’

ARTICULO 7

Los Estados no signatarios son admitidos si quieren
participar en el presente Convenio. Para este efecto, no-
tificaran su intencion al Secretario General de la Or-
ganizacién de Naciones Unidas, quien dara conocimiento
de ello a todos los Estados Centratantes, asi como a todes
los Estados Miembros de la Organizacion de Naciones Uni-
das. )

ARTICULO 8

El presente Convenio entrara en vigor seis meses des-
pués de la fecha del canje de ratificaciones. En caso de
que alguna de las partes contratantes lo denunciase, dicha
denuncia no tendrd efecto mas que con respecto a esta
parte y esto solamente doce meses a contar del dia de
dicha denuncia.

ARTICULO 9

El presente Convenio sera ratiiicado y las ratificaciones
se canjearan em Paris a la mayor obrevedad posible,

En fe de lo cual los Plenipotenciarios respectivos fire
maron el presente Convenio y lo sellaron con sus sellos.

Celebrado en Paris el 18 de mayo de 1904, en un solo
ejgmlxpla{ que permanecera depositado en los archivos del
Ministerio de Negocios Extranjeros de la Republica Frane

cesa y se remitira una copia de él, certificada ¥y conforme,
a todas las Potencias contratantes.

B.~NOTAS EXPLICACIONES

a) Lista de las Altas Partes contratantes representadaé

_ en la Conferencia de 1904:

Su Majestad el Rey del Reino Unido de la Gran Bre-
tana y de Irlanda y de las Posesiones Britanicas de Allende
de los Mares, Emperador de la India;

Su Majestad el Emperador de Alemania, Rey
en nombre del Imperio Alemén;

de Prusia,
Su Majestad el Rey de los Belgas;

Su Majestad el Rey de Dinamarca;

Bu Majestad el Rey de Espafia;

El Presidente de la Repiblica Francesa;

7 $u Majestad el Rey de Italia;

Su Majestad la Reina de los Paises Bajos;

Su Majestad el Rey de Portugal y de los Algarves;
Su Majestad el Emperador de todas las Rusias;
Su Majestad el Rey de Suecia y de Norueg:;;

El Concejo Federal Suizo,

b) Lista de las firmas en la fecha de Ia ceremonia de
firma del Convenio internacional del 18 de mayo de 1904:

REINO UNIDO DE LA GRAN BRETANA Y DE IRLANDA
(L. 8) (Firmado) Edmund Monsén. N

ALEMANIA
{L. S\) (PFirmado) Radolin.

BELGICA
(L. 8) (Firmado) A. Leghait,

DINAMARCA
(L. 8.) (PFirmado) F. Reventlow.

ESPARA .
(L. S) (Firmado). F. de Leén y Castillo,

FRANCIA
(L. S.) (Firmado) Delcasse,

ITALIA
(L. 8) (Firmado) G. Tornielll

.

PAISES BAJOS .
(L. 8) (Firmado) A. de Stuers.

PARTUGAL
(L. 8) (Firmado) T. de Souza Roza.

RUSIA
(L. 8) (Firmado) Nelidow.

POR SUECIA Y POR NORUEGA
(L. 5. (Fumado) Akerman.
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. 8.) (Firmado) Lardy.

¢) Lista de los Estadcs que firmaron el Protocolo de en-
mienda del 4 de mayo de 1849:

Australia,

Bélgica,

Brasil.

Canada&.

Ceylan,

Chile, ’

China.

Dipamarca.

Egipto. ’

Estados Unidos de Améri

Finlandia. ,

Francia.

India.

Iraq.

Irén. °

Luxemburgo. ’

Noruega., - ;-

Paquistan,

Pafses Bajos, .

1;e§no Unido de la Gran Bretafia y de Irlanda del Norte.
uiza.

Chegoeslovaquia.

Turquia,

Yugoeslavia.

d) Al Convenio internacional del 18 de mayo de 1904,
se anexan diversos documentos publicados en la “Coleceién
de Tratados” (Recueil des Traités) de I Liga de las Naclo-
nes y principalmente un proceso verbal de firma de la
misma fecha que tiene‘relacién con la aplicacién de dicho
convenio & las colonias respectfvas de los Estados Contra-
tantes (Liga de las Naciones, Coleccién de Tratados, vol.
1, 1-33, p. 88), -

(1> El texto francés es auténtico y el texto inglés es
ung traduceion.

(2) Ver Notas y Explicaciones, pig. 6.

(3) Las modificaciones efectuadas en el texto del Con-
venio internacional del 18 de mayo de 1904 e incorporada
mas arriba en caracteres subrayados (ver articulo 7 fi-

guran como gnexo del Protocolo del 4 de mayo de 1949, euyo
articulo 8 es del tenor sigulente:

ARTICULO 8

“El presente Protocolo cuyos textos inglés, chino, es-
pafiol, francés y ruso dan igualmente fe, seri depositado
en los archivos de la Secretaria de 1a Organizacién de Na-
ciones Unidas. El Convenio y lJa Convencién que serin en-
mendados conforme al anexo, en vista.de que sélo fueron
redactados en francés, el texto francés del anexo dard
fe v los textos inglés, chino, espafiol y ruso serin conside-
rados como traduceiones. Una copia certificada conforme
del Protocolo; comprendiendo el Anexo, seri enviada por
el Secretario General a cada uno de los Estados Partes del
Convenio internacional con el fin de asegurar una protec-
cién efectiva contra el trafico criminal conocido bajo el
nombre de frata de blancas del 18 de mayo de 1904, 0 & J2
Convencién internacional para represién de da trata de
blancas del 4 de mayo de 1910, asi como a todos los Estados
Miembros de la Organizacion de Naciones Unidas”.

Celebrado en Lake Success, Nueva York,,el 4 de mzyé
de 1949,

(Por ofra parte, el preimbulo del mismg Protocolo re-
cuerda que las funciones de que estd investido el Go-
bierno francés en virtud del' Convenio de 1904, han sido
transferidas a la Organizacién de Naciones Unidas), .

(4) Ver pag. 1.

(5" Con fecha del 23 de junio de 1950. Por lo que
-respecta a los Estados que han firmado “bajo reserva de
aceptacién’”, ver: “Firmas, ratificaciones, aceptaciones,
sdhesiones, etc., a2 las convenciones y acuerdos multilate~
rales para los cuales el Secretario General ejerce las fune
ciones de depositario”. (Publicaciones de las Naciones Uni~
das, nimero de venta: 1949.V.6.—15 de noviembre de 1949,

ok .

N
.

Que el preinserto Convenio fue aprobado por la H.
Cémara de Senadores del Congreso de la Unién. el dia
veintinueve de diclembre de mil novecientos cincuenta y
cuatro, sediin Decreto publicado en el “Diario Oficial” del
veintiocho de febrero de mil novecientos cincuenta y einco.

Que el Instrumento de Adhesién fue depositado el dia
veintiuno de febrero del presente afio ante la Secretariag
General de las Naciones Unidas, en la ciudad de Nueva
York, N. Y., Estados Unidos de América.

N
En cumplimiento de lo dispuesto por la Fraccién I del
Articulo 89 de la Constitucién Politica de los Estados Uni-
dos Mexicanos, y para su debida publicacién y observancia,
promulgo el presente Decreto en la residencia del Poder Eje-
cutivo Federal, en la ciudad de México, a los dieciséis dfas
del mes. de mayo de mil novecientos cincuents y seis.—
Adolfo Ruiz Cortines.—Rubrica.—El Subsecretario de Rela-
ciones Exteriores, José Gorostiza.—Rubrica.

_—

DECRETO que concede permiso al C. Adolfo Ruiz Cortines
para aceptar y usar la condecoracién que le confirié
el Gobierno del Perd, ’

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dices
Estados Unidos Mexicanos.—Presidencia de 1a Reptblica.

ADOLFO RUIZ CORTINES, Presidente Gonstituc¢ional de
los Estados Unidos Mexicanos, a sus habitantes, sabed:

Que la H. Comisién Permanente del Congreso de la
Unién, se ha servido dirigirme el siguiente

DECRETO:

“La Comisién Permanente de! Congreso de los Esta-
dos Unidos Mexicanos, en uso de la facultad que le con-
fiere el inciso III de la fraccién b del articulo 37 de la
Constitucién Federal, decreta:

ARTICULO UNICO —Se concede permiso al C. Adolfo
Ruiz Cortines, Presidente Constitucional de los Estados
Unidos Mexicanos, para que, sn perder su ciudadania mexi-
cana, pueda aceptar y usag la condecoracién de la Orflen

de E1 Sol del Perii, en el grado de Gran Cruz con brillan-
tes, que le confiri6 el Gobierno de aquel pafs.

. Balén de sesiones de la H. Comisién Permanente del
Congreso de la Uni6én—México, D. F.,, a 31 de mayo de
1956—Rosendo Topete L, D, P.—Carlos Romén Célis, D. 8.—
Saturnino Coronado Organis!,a, S. S.~—Ribricas”.

En cumplimiento de lo dispuesto por la fraccién I del
articulo 89 de la Constitucién Politica de los Estados Uni-
dos Mexicanos y para su debida publicacién y observancia,
expido el presente decreto en la residencia del Poder Eje-
cutivo Federal, en la ciudad de México. Distrito Federal, a
los doce dias del mes de junio de mil novecientos cin-
cuenta y seis.—Adolfo Ruiz Cortines.—Riubrica.—El Secre-

tario de Relaciones Exteriores, Luis Padilla Nerve.—Rubrica,
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cibn de acetato de etilo o éter acético. (Lista
namero 17 ............ P p—— 1

vee

SECRETARIA DE RECURSOS HIDRAULICOS

Declaracién de propledad nacional de las aguas de los
arroyos El Embudo, Embudo Chico, Saucillo, Ca-
filn Hondo, El Mimbre y Marin, en Chihuahua,
Chih. ............. Neeosesssnasacracessanersavooes 11
Declaracién de propiedad nacional de las aguas del
arroyo Vaqueria, en Calvillo, Ags. ........... S ) |

SECRETARYA DE EDUCACION PUBLICA

Relacidn de los registros de propiedad intelectual, efec-
tuadfks durante el mes de abril préximo pasado ... 13

DEPARTAMENTO AGRARIO
Acuerdo sobre inafectabilidad del predio EI Escobal ¥

Cerro de Vargas, en Tecolotlén, Jal. ....... T |
Acuerdo sobre inafectabilidad del predio Ramada del
Obispo, en Tecolotldn, Jal. .............. N 17

Acuerdo sobre inafectabilidad del lote ntimero 5 del
rancho La Ciénega, en el Municipio del mismo
nombre, del Estado de Oaxaca ........... PR © |

DEPARTAMENTO DEL DISTRITO FEDERAL

Decreto que declara de utilidad publica la explotacién
de las canteras Pedregal de Carrasco, en Coyoacén,
D. F., asf como la instalacién de plantas triturado-
ras, seleccionadoras y los demés servicios que se
requiéran oGS e sesEsssys 18

seesessreessscscsanne
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PODER LEGISLATIVO

CAMARA DE SENADORES

ACTA de Ia junta preparatoria al periodo extraordinario de
sesiones, celebrada el dia nueve de marzo de mil nove-
cientos cincuenta y seis.

Presidencia del C. Senador licenciado Oscar ¥lores
A las once horas y cuarenta y cinco minutos, el secre-

tario Rodolfo Suarez Coello pas6 lista y encontrdndose pre-
sentes los ciudadanos senadores Barba Gonzilez Silvano,

Borunda Tedfilo, Brito Rosado Efrafn, Calderén Esteban
B., Cardenas Huerta Gustavo, Castillo Fernindez Guiller-
mo, Celis Campos Jesis A., Coronado Organista Saturnino,
Cortés Roberto A., Castanedo Gonzalo, De Alba Pedro, Del
Mazo Alfredo, Elorduy Aquiles, Fernindez Robert Raul,
PFigueroa Balvanera José, Flores Oscar,. Galvin Campos
Fausto, Garate Legleu Rall Garcia Carranza Francisco,
Gil R. Jesis. Gonzalez Cosfo Manuel, Gonzélez de la Ve-
ga Francisco, Gonzélez Emilio M., Govea Salvador G., Guz-
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